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GABINETE DA SECRETARIA PARA A
ADMINISTRACAO E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 4/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 22/2002, a
Secretdria para a Administracdo e Justica manda:

1. As conservatdrias e os cartérios notariais funcionam em ho-
rdrio continuo, das 9,00 horas as 18,00 horas de segunda a sexta-
-feira.

2. O presente despacho produz efeitos no dia da sua publica-

¢ao.
25 de Outubro de 2002.

A Secretéria para a Administracdo e Justiga, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 24 de Outubro de 2002:

Licenciado Sam Chan lo — renovada, pelo periodo de um més, a
comissdo de servigo como assessor deste Gabinete, nos ter-
mos do artigo 18.%, n.>* 1 e 2, do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999 da RAEM, a partir de 6 de Novembro de 2002.

Gabinete da Secretdria para a Administragio e Justiga, aos 30
de Outubro de 2002. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.

HEXLIITRMAE

25 89/2002 St E L EIEIRHR

HE LR FRITE CAPTRRITEREEARE) BTk

BT A IsRE - IEARIEEE 2082002 TR BHURE =5 () &

E (SR H - BB RREAE - (FHEARR -

- RETIIRERRBZEEHRE

(—)RtEsLEERAR © ERE

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 89/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiio Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto nas alineas 5) a 26) don.°3, e nos n.* 4 ¢ 5 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 208/2002, o Secretdrio para os As-
suntos Sociais ¢ Cultura manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissdo de Apoio ao Desen-
volvimento Turistico:

1) Alexis, Tam Chon Weng, representante do Secretdrio para
os Assuntos Sociais e Cultura;
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2) Pun Su Peng, representante do Secretério para a Seguranga;

3) Maria Helena de Senna Fernandes e Manuel Gongalves
Pires Junior, representantes da Direcgéo dos Servigos de Turis-
mo;

4) Marcelo Indcio dos Remédios, representante do Instituto
para os Assuntos Civicos € Municipais;

5) Chan Weng Hong, representante da Autoridade de Avia-
cdo Civil;

6) Alexandre Ho, representante do Conselho de Consumidores;

7) Jodo Manuel de Sousa Moreira, representante da CAM —
Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L.;

8) Carlos Seruca Salgado, representante da ADA — Admi-
nistracdo de Aeroportos, Lda,;

9) Zhou Feng, representante da Comissdo Executiva da Com-
panhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.R.L,;

10) Yeung Ka Ming, representante da Associa¢io dos Hotéis
de Macau;

11) Johnson Chan, representante da Associagdo dos Hotelei-
ros de Macau;

12) Leng Sai Hou, representante da Associagio dos Comer-
ciantes e Operdrios de Automéveis de Macau;

13) Ip Sio Man, representante da Associac¢do dos Proprieta-
rios de Restaurantes de Macau;

14) Guan De Hui, representante da Associacdo das Agéncias
de Turismo de Macau;

15) Lei Pou Loi, representante da Associagdo dos Emprega-
dos da Inddstria Hoteleira de Macau;

16) Frederick Yip Wing Fat, representante da Associacio de
Retalhistas e Servicos de Turismo de Macau;

17) Wu Keng Kuong, representante da Associagdo de Indds-
tria Turistica de Macau;

18) Kunio Shiga, representante da Associagdo das Agéncias
de Viagens de Macau;

19) Wu Wai Fong, representante da Associacdo de Guia Tu-
ristico de Macau;

20) Liu Hei Wan, representante da Transmac — Transportes
Urbanos de Macau, S.A.R.L.;

21) Chiu Sung Kin, representante da Sociedade de Transpor-
tes Colectivos de Macau, S.A.R.L.;

22) Chan Chak Mo;

23) Chan Chi Kit;

24) Luis Lui;

25) Yany Yan Chi Kwan;

26) Ho Chiu King Pansy Catilina;

27) Vong lo Kao.
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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

25 de Outubro de 2002.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 25 de Qutubro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 100/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Pdblicas manda:

1. E revista, nos termos ¢ condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 149 m?, si-
tuado na peninsula de Macau, na Avenida de Lopo Sarmento
de Carvalho, onde se encontra construido o prédio n.° 120, de
forma a permitir a legalizaglo de obra de ampliacéo, ja executa-
da, bem assim alterar a finalidade original do mesmo.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
24 de Outubro de 2002.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 2 380.1 da Direcciio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 12/2002 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento Predial Cheong Lei, Li-
mitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A Companhia de Desenvolvimento Predial Cheong Lei,
Limitada, matriculada na Conservatdria dos Registos Comer-
cial e Automével sob o n.°8396 a fls. 123 do livro C21, com sede
em Macau, na Rua de Foshan, n.° 51, edificio Centro Comercial
San Kin Yip, 19.° andar L-P, ¢ titular do direito resultante da
concessao, por arrendamento, incluindo a propriedade de cons-
trucgo, do terreno com a 4rea de 149 m?, situado na peninsula de
Macau, na Avenida de Lopo Sarmento de Carvalho, onde se
encontra implantado o edificio n.° 120 (antigo n.° 14).





